C.LAT.

Scheda Percorso di Campagna
Feuille contréle routier
Control form for road drive

Equipaggio N°: Nome/ Nom/Name:
Equipage N°:
Turnout N°:

Orario di Partenza (ora, minuti) Orario di Arrivo (ora, minuti, secondi)
Heure de départ : (heure, minutes) Heure d’arrivée : (heure, minutes, secondes)
Departure time: (hour, minutes) Hour of arrival : (hour, minutes, seconds)

Osservazioni/Observations /Observations:
Firma del Concorrente all’ Arrivo
................................................................................................. Signature du meneur a Iarrivée
Signature of the driver at the finish
Penalita: Ogni secondo prima o dopo il tempo accordato: 0,2 punti/secondo = 12 punti/minuto
Pénalité : Temps insuffisant ou dépassé : 0,2 pt/s = 12 pts/mn
Penalty : Each second under of over the time allowed : 0,2 pts/min = 12 pts/min
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